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acul era fermecat. Nu incipea nicio indoiald.

In primul rind, se intindea chiar langa defileul viii ban-

tuite Cwm Pweca, o vale tainici, vesnic inviluita in ne-
gurs, faimoasi pentru vriji si fenomene magice.

In al doilea rnd, era suficient si-1 privesti.

De un albastru profund, intens si foarte limpede, luciul apei
te ducea cu gandul la un safir lustruit. Era ca o oglindi atat de
neteds, incit virfurile masivului Y Wyddf risfrinte in ea pareau
mai frumoase decit in realitate. Dinspre lac adia o briza rico-
roasi si Invioritoare, iar linistea maiestuoasd nu era tulburati
de nimic, nici micar de pleosciitul scos de vreun peste sau de
tipatul vreunei pisiri de apa.

Cavalerul a tresirit, impresionat. Dar, in loc si-si continue ur-
cusul pe culme, si-a condus calul in jos, spre lac. Parcd ar fi fost
atras de forta magneticd a unei vriji dosite acolo jos, in abisul apel.
Calul inainta cu bagare de seami printre stincile zdrobite, dind
de inteles prin forniielile lui indbusite ci simtea si el 0 aurd magici.
Dupi ce a coborit pe plaji, cavalerul a descilecat. Trigandu-si
agale calul de capistru, s-a apropiat de malul apei, unde valure-
lele se jucau printre pietricelele colorate.
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ﬂ Armura i-a zinginit cand s-a asezat in genunchi. A luat apa
in Palmele ficute caus, speriind putetul - pestisorii mirunti si
vioi ca acele. A biut cu griji, incet; apa rece ca gheata i amortéa
buzele si limba, 1i sigeta dintii. ‘

' Cand s-a aplecat din nou ca si-si cufunde mainile in api, 1-a
ajuns la urechi un zgomot rostogolit pe suprafata lacului. A ;idi-
cat C:apul. Calul a fornit ca st cum ar fi confirmat ca auzise si el

Sl-? ascutit auzul. Nu, nu era o iluzie. Ceea ce-i ajungéa le;
urechi era un cantec. Cnta o femeie. Mai degraba, o fati.

. Caval.erul, ca tot1 cavalerii, crescuse cu cAntecele trubadurilor
si povestile cavalerilor, in care gemetele sau tAnguirile unei fete
erau momels, In cele mai multe situatii; cavalerii ademeniti de
aces.tea. cddeau, de obicet, intr-o capcand. Deseori, mortali. Yinsé
curiozitatea l-a biruit. La urma urmei, cavalerul abia implinise
noudsprezece ani. Era foarte curajos si foarte nechibzuit. Era
faimos pentru una si cunoscut pentru cealalt.

A verificat daci spada i aluneca usor din teacd, apoi si-a dus
calul de capistru pe plaja, in directia din care se auzea cintecul
N-a trebuit si mearga prea departe. ‘

M Tarr.nul era presdrat cu stdnci mari, intunecate, lucioase, ce
pareau juciriile unor uriasi, aruncate neglijent sau uitate dl’lpﬁ

ce se jucaserd. Unele stinci erau cufundate in unde, innegrite
sub luciul transparent al lacului. Altele se iteau la suprafati si
spilate de val, aritau ca niste spiniri de leviatan. Dar cele m.ai1
%nulte zdceau deA—a 1.ungul tarmului, Intre plaji si padure.
er;i(;iaitjgzgztn nisip, puteai doar si-{i imaginezi cat de mari

Cantecul auzit de cavaler venea chiar din spatele acestor stinci
de;. pe tirm. (}ﬁt despre fata care canta - nici urmi. A tras calul, ti-
nandu-l de fraL.l si de zibals, ca si nu forniie sau si pufneasci. |

Ir?bricémmtea fetei era Intinsd pe una dintre stAncile cufun-
d‘i(te in lac, platd ca 0 masi. Dezbricat, ea era cufundats in api

pand la brau si se spila, stropind si cintind in acelasi tim
Cavalerul nu izbutea si desluseascd insi cuvintele. | :
Nici nu era de mirare.
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Si-ar fi pus capul ramisag ci fata nu era un om in carne $1
oase. O dovedeau trupul zvelt, culoarea ciudata a parului si gla-
sul ei. Era sigur ci, daci s-ar fi intors spre el, i-ar fi vizut ochii
mari, in formi de migdale. Tar, daci si-ar fi periat parul pe spate,
i-ar fi vizut urechile cu varfuri ascutite.

Venea din Faérie. O zAni. Una din Tylwyth Tég. Una dintre
cele cirora pictorii si irlandezii le spuneau Daoine Sidhe,
Omuletii din Deal. Una dintre cele cirora sasii le spuncau elfe.

Fata a incetat si cAnte pret de o clipd, s-a cufundat pani la gat,
a pufnit, a scuipat i a injurat strasnic. Cu toate acestea, faptul nu
l-a tulburat pe cavaler. Zanele, dupa cum bine stia toatd lumea,
se pricepeau sd injure la fel ca oamenii. Adesea, mai vulgar decat
birbatii. $i de multe ori Injurdtura era premergatoare unor farse
riuticioase, pentru care zinelor li se dusese buhul - de exemplu,
unui om §i crestea nasul de ajungea cit un castravete sau i se

micsora birbitia pini la dimensiunea unui bob de fasole.

Cavalerului nu-i surddea nici prima, nici a doua situatie.
Tocmai se pregitea si se retraga discret, cand deodatd calul l-a
dat de gol. Nu armisarul lui, pe care-l tinea in frau, cici el era
calm si linistit ca un soarece. L-a dat de gol calul zanei, iapa
neagri, pe care cavalerul nu o observase la inceput intre stanci.
Acum iapa neagri ca smoala riciia pietrisul cu copita si necheza
in semn de binete. Armisarul cavalerului a scuturat din cap si
i-a raspuns politicos. Ecoul a rdsunat pe suprafata apel.

ZAna a tAsnit din ap4, infitisindu-se o clipd in fata cavaleru-
lui in toati splendoarea ei. S-a repezit spre stinca pe care 11 sta-
teau hainele. Dar, in loc si-si ia cimasa si s se acopere cu sfiala,
elfa si-a insficat spada si a smuls-o cu un suserat din teacd, risu-
cind fierul cu o iscusintd uimitoare. N-a durat mult $1 zana s-a
ghemuit, ascunzandu-se in apa pani la nas, si a scos la suprafati
bratul ce tinea spada indreptata spre necunoscut.

Cavalerul a clipit uluit, a slobozit fraiele si s-a asezat intr-un
genunchi pe nisipul umed, fird si stea prea mult pe ganduri, cicl

si-a dat seama cu cine avea de-a face.
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— Salutare! s-a fasticit el, intinzindu-si bratele. O mare
onoare pentru mine... O mare cinste, Domnita Lacului. Primesc
aceastd spadai...

- Oare n-ai putea si te ridici si si te Intorci? a rostit zana cu
gura deasupra apei. N-ai putea si nu te mai holbezi asa? Sisima
lasi s m3 imbrac?

A ascultat-o.

A auzit-o cum iesi din api plesciind, cum si scuturi hainele,
injurind printre dinti si trigindu-le pe corpul umed. Se uita la 1apa
neagrd cu roba netedi si strilucitoare ca pielea unei alunite. Era
un cal pursange si, fari indoiala, tute ca vintul. Firi doar si poate,
fermecat. Provenea, cu sigurant, din Faérie, ca si stipana sa.

- Poti si te Intorci.

- Domnita Lacului...

- $15d te prezinti.

- Sunt Galahad din Caer Benic. Cavalerul regelui Arthur,
stipanul castelului Kamelot, conducitor al Tari1 de Vari, pre-
cum si al Dumnoniei, Dyfneintului, Powysului, Dyfedului...

~ Dar Temeria? l-a intrerupt ea. Redania, Rivia, Aedirn?
Nilfgaard? Numele acestea iti spun ceva?

~ Nimic. N-am auzit niciodati de ele.

Fata a ridicat din umeri. In mani, in afard de spad4, isi mai
tinea ciubotele si o cimasi spilati si stoarsi.

~ Mi-am inchipuit eu. Si in ce zi a anului suntem astizi?

- Este - a rimas cu gura ciscatd, buimicit ~ a doua lun plini
dupi Beltane, domniti...

- Ciri, a spus ea mecanic, risucindu-si bratele pentru a-si
aranja mai bine imbricimintea pe pielea inci jilavi. Avea ochii
mari si verzi si vorbea ciudat...

Instinctiv, si-a trecut mana prin pirul umed, iar cavalerului
i-a scipat un oftat de usurare. Nu doar pentru ci urechea ei era
normali, de om, nici pe departe elfeasci. Obrazul ii era desfigu-
rat de o cicatrice oribil, imensi. Fusese riniti. Dar cum se
poate, oare, una ca asta - si fie riniti o zAni?
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L-a observat privirea nedumeriti si a mijit ochii, incretindu-si
nasul. . ‘

— O cicatrice, asa este! s-a rastit cu accentul ei straniu. De ce
esti atat de speriat? E chiar atat de ciudatd o cicatrice pentru un
cavaler? E chiar asa de hidoasa? .

Citinel, si-a dat jos armura de pe cap cu ambele maini, tre-
candu-si miinile prin par. A

_ Nu-i deloc ciudati pentru un cavaler, a spus el, cu o marn-
drie tinereasci, scotandu-si la iveal propria rand abia cicatnzaté?
ce mergea de la timpli pani la maxilar. Jar hldoase sunt numal
cicatricele de onoare. Sunt Galahad, fiul lui Lancelot d.u Lac st
al lui Elaine, fiica regelui Pelles, stipan peste Caer Benic. Ran_a
aceasta mi-a ficut-o Breunis Nemilosul, un asupritor al domni-
telor, inainte de a-1 dobori intr-un duel corect. Cu adevirat su'nf
demn si primesc din mainile dumitale aceastd spadi, o Domnitd

a Lacului...

- Poftim?

- Spada. Sunt gata s-o primesc. o o

- Ba nu. E spada mea. Nu las pe nimeni s-0 atingd.

- Dar...

- Dar ce? o

— Domnita Lacului de fiecare dati... De fiecare datd cand 1ese
din api, diruieste o spadi. .

A ticut ea o vreme si s-a gandit. .

- Inteleg, i-a spus in cele din urma. Ei bine,. cﬁt§ l?orde1e,
atitea obiceiuri. Imi pare rau, Galahad sau cine-oi mai .fl tw, d.ar.
se pare ci n-ai gisit domnita care tr.eane. Nu d.au nimic. S1 nici
nu las pe nimeni si-mi ia ceva. Si fie limpede .dm capgl locuhAn.

_ Dar, cu sigurantd, vii din Faérie, domnitd, nu-i asa? a in-
driznit el. o . ]

— Vin, i-a spuse ea dupi o clipd, iar o_chn' ei verzi pireau si
priveasci abisul spatiului si al timpului. Vin din Rivia, din targl.ll
cu acelasi nume, intins pe malul lacului Loc Eskalott. Am venit
aici cu barca. Era negurd. Nu am vizut malul. N-am auzit-o

dect pe Kelpie... lapa care mi urma in galop.



4 | ANDRZEJ SAPKOWSKI

St At 4 o

S1-a intins camasa umedi pe o stanci. Tar cavalerul a oftat din
nou, usurat. Cimasa fusese spilata, dar nu prea bine. Mai avea
pete de sange.

N . ¢ )

- Curentul raului m-a adus aici, a continuat fata firs si-si dea

seama de ceea ce observase el sau preficAndu-se ci nu a bagat de
. el o :

seamd. Curentul raului si farmecul unicornului... Cum se nu-
meste acest lac?

- Nu stiu, a recunoscut el. Sunt atitea lacuri pe-aici, prin
Gwynedd...

- Prin Gwynedd?

= Sigur. Acolo sunt muntii Y Wyddf. Daci traversezi pi-
dufrlle, cu muntit mereu in stanga, dupi doui zile ajungi la
Dinas Dinlleu si apoi la Caer Dathal. Cit despre riu... Cel mai
apropiat rau este...

- Nu conteazd cum se numeste raul cel mai apropiat. Ai ceva

A . .

de mancare, Galahad? Sunt lihniti de foame.

& De ce te uiti aga la mine? Ti-e teami ¢i o si dispar? Ci o si-mi
1au zborul prin vizduh cu pesmetii si cArnatii tii cu ienibahar?
NTJ te speria. In lumea din care vin eu, am ficut niste trisnii si
mu-am cam dat soarta peste cap, asa ¢i deocamdati n-am ce ciuta
pe-acolo. Asadar, o si stau pe la tine o vreme. Intr-o lume in care
noaptea te uiti pe cer in zadar dupi Dragon sau Sapte Capre. In
care este a doua luni plini dupi Belleteyn, iar Belleteyn se pro-
nuntd Beltane. De ce te uiti asa la mine, te intreb?!

- Nu stiam c¢i zanele mininci.

~ Zanele, magicienele si elfele. Toate mininci. Beau. Si asa
mai departe. " a

- Poftim?

- Nu conteazi.

Cu cat olprivea mai atent, cu atdt isi pierdea aura magici si
devenea mai umani st mai normal, de-a dreptul banal4, s-ar
putea spune. Stia totusi ¢i nu-i asa, ci n-are cum si fie. La poalele
muntilor Y Wyddf, prin preajma Cwm Pwcca, nu gisesti fete
banale, care si se scalde despuiate in lacurile alpine si care si-si
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spele cimaisile patate de sénge. Oricum ar arita fata, n-avea cum
si fie o fiinti pimAnteani. In ciuda acestui fapt, Galahad putea
s4 priveasci liber, fird nicio teami superstitioas, pirul el cenu-
siu ca de soarece, care strilucea, acum uscat, in suvite alb-argin-
tii. Putea si-i priveasci de-acum miinile delicate, nasul micut si
buzele albite, tinuta masculind, cu o croiala bizard a stofei fine,
resute extrem de bitut. Putea si-1 priveascé spada, cu O construc-
tie si o ornamentatie stranii, dar in niciun caz decorati de pa-
radi. Putea si-i priveasci picioarele goale, acoperite cu nisip
uscat de pe plaja.

— Casi fie limpede, a spus ea, frecandu-si un picior de celilalt,
nu sunt o elfi. Ci o magiciani, adici o zana... cam neobisnuiti.
Eh, poate ci nu sunt deloc.

~Imi pare sincer riu.

- De ce iti pare rdu?

— Umbli vorba..., a spus balbiindu-se si inrosindu-se. Umbld
vorba ci zanele, atunci cind le iese in cale vreun tanir, il duc in
Elfland, iar acolo..., sub o tufi de alun, pe un covor de muschi,
i1 aratd...

— Inteleg, i-a aruncat ea o privire fugar, dupa care a muscat
din cArnar. Ce si-ti spun despre Tara Elfilor? l-a intrebat ea in-
ghitind. Am fugit de acolo cu ceva timp in urma s1 nu md prea
zoresc si mi intorc. CAt despre covorul de muschi..., serios,
Galahad, n-ai dat peste domnita potrivitd, de care ai tu nevoie.
In orice caz, iti multumesc foarte mult pentru bunele intenti.

- Domniti! N-am vrut si te jignesc...

— Lasi, nu te dezvinoviti.

~Totul e din cauza frumusetii dumitale fermecitoare, a mor-
miit el.

— Multumesc din nou. Dar asta tot nu schimbi nimic.

Au rimas ticuti un rastimp. Era cald. Soarele aflat la zenit
incilzea plicut pietrele. O adiere usoari incretea huciul lacului.

— De unde si pani unde..., a rostit Galahad deodati cu o voce
stranie, exaltati. De unde si pAna unde o sulitd cu lama plina de
singe? De unde si pAni unde s-a ales regele cu coapsa stripunsa?
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D o A - Y
e unde s1 pand unde o domniti in alb ducind graalul pe un
platou argintiu...
s . ..
?1, in afari de asta, te simt1 bine? l-a intrerupt ea.
— Intrebam si eu.
_ c A A
Iai eu nu-ti inteleg intrebarea. E cumva vreo paroli? Vreun
Sem . . . . . )
emnal prin care se recunosc initiatin? Fii drigut si
limureste-ma. o
- Nu prea sunt in stare.
- Atunci, de ce m-ai Intrebat?
e § R L
; Pal', pentru cd..., s-a incruntat el. Ei bine, pe scurt... Unul
1ntre ai nostri n-a intreb 1 ca i
ot e
e intr atunci cand a avut ocazia. Si-o fi
! % - imba sau 1-o fi fost rusine... N-a intrebat si de aceea
elelele au Inceput si curgi girli i ,
A garli. -am 1nvi 1 i
petelele au p 848 13 Asa cd ne-am Invitat minte si
rebdm mereu. Cicl nu stim ce se poate ivi.

—-Sunt magicient pe-aict? St tu, cei care se ocupi de magie
Magi. Cunoscitori. ‘

- Este Merlin. $Si Morgana. Dar Morgana nu-i buni.
- Dar Merlin?
— Asasi asa.
- Stii unde poate fi gisit?
- Cum sd nu! In Kamelot. La curtea regelui Arthur. Tocmai
ma duceam acolo.
- E departe?
o ; De aici I,:ani la Powys, pani la riul Hafren, apoi pe malul
afrenului pani la Glevum, la Marea Sabrina; de acolo nu mai

e rlnult st dai de sesul din Tara de Vari. Vreo zece zile de mers
cdlare...

— Prea departe.
= O fi, s-a balbait el, se mai poate scurta drumul cumva ludnd-o
prin Cwm Pwecca. Dar aceea e o vale blestemati. Cumplit loc. Isi
duc veacul acolo Y Dynan Bach Tég, niste pitici riuticiosi B
- Dar de ce porti spadd? De parada? .

- Pay, cum altminteri? Ce si faci cu spada impotriva magiei?
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— T, ce si faci, ce s fact, nu te teme. Sunt vrijitoare. Al auzZit
vreodati de vrijitoare? Eh, binelnteles ¢ n-ai auzit. $i si stit ¢d nu

mi tem de piticii til. Am foarte multi prieteni printre piticani.
Fird doar si poate, s-a gandit el.

— Domnita Lacului?

_ M cheami Ciri. Nu-mi mai spune Domnita Lacului.
Nu-mi picd bine, e un nume de dureroasi si tristd amintire. Asa
imi spuneau in Tara... Cum ziceai ci se cheami tara aceea?

_ Faérie. Sau cum spun druizii - Anown. Tar sasii ii spun
Elfland.

- Elfland..., a spus ea, aruncindu-si pe umeri pitura in caro-
uri oferitd de el, pe care si-o infasurd in jurul bratelor. Am fost
acolo, stii? Am intrat in Turnul Réandunicii si hodorone-tronc
m-am trezit printre elfi. $1 m-au numit taman asa - Domnita
Lacului. Chiar mi-a plicut la inceput. Am fost miguliti. Pand
And m-am dumirit ci pe acele tarimuri, in acel turn st pe malul
acelui lac nu eram o domnitd, ci o prizonierd.

_ Pesemne ci acolo ti-ai pitat cimasa de singe? nu s-a putut
el abtine si aducd vorba.

A rimas ticuti multd vreme.

— Nu, i-a rispuns ea in cele din urmi, iar vocea parea ci-1
tremuri usor. Nu acolo. Ce ochi de vultur ai. Ei bine, n-are rost
<% m4 mai ascund, adevirul iese la iveald mereu... Da, Galahad.
M-am cam pitat in ultima vreme cu singele vrijmasilor pe care
i-am ucis. Si cu singele prietenilor pe care am incercat si-i sal-
vez... Si cu cel al oamenilor care au murit in bratele mele... De
ce mi privesti asa?

- Nu stiu, daci esti o zeitate sau 0 domnita muritoare... Sau
vreo fiinti cu puterl supraonienesti, care triieste pe Pdmant...

_ Fii bun, si revenim la subiect.

~ As vrea si-t1 aud povestea, replicat Galahad cu ochii sci-
parindu-i. Ai vrea si mi-o spui?

- E lunga.

- Avem ump.
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- S1 nu se termind bine.

- Nu cred.

- De ce?

- Cantai atunci cind te scildai in lac.

= Esti un bun observator, si-a intors ea capul, inclestindu-si
buzele, iar chipul i s-a schimonosit dintr-odati intr-o grimasi
oribili. Da, esti un foarte bun observator. Dar foarte naiv.

- Spune-mi povestea ta. Te rog.

- Ei bine, a oftat ea, daci Vrel..., ti-o spun.

S-a asezat mai comod. Si el s-a asezat mai confortabil. Cail
se plimbau pe marginea padurii, pascand iarba.

- De la inceput, a rugat-o Galahad. Chiar de 1a inceputul
nceputului...

- Povestea aceasta, a spus ea dupi o clips, infasurandu-se mai
bine cu pitura in carouri, am avut dintotdeauna umpresia ci
n-are niciun inceput. Nici nu sunt sigurd ci s-a terminat cu ade-
vdrat. Trecutul si viitorul, trebuie si stil si tu, se impletesc in-
tr-un mod tare ciudat. Un elf chiar mi-a spus cd este ca povestea
sarpelul care-si muscy propria coadi. Sarpele acesta, daci vrei si
stil, se numeste Uroboros. lar faptul ci 1si musca propria coadi
inseamni ci este inchis cercul. In orice moment al timpului se
ascund trecutul, prezentul si viitorul. In orice moment al tm-
pului se ascunde vesnicia. fn‘gelegi?

- Nu.

- Nu conteazi.

A .

. v o 4 i

Ad@’l}(i?dt ﬂde'vdnll ’Ud Spffﬂ’l voua, ca oricine C?ede m vise este
>

x
ndd i i e 0
elui care vrea sd prindd vintul sau sa pund mana p
fata unei imagini inseldtoare, o oglinda
) e adevdrul precum o lduza.

asemenea ¢
umbrd. Se amdgeste in
care deformeazd, care minte san rasucest recum ot
7 il n vise st
La fel de nesabuit este cel care dd crezare aparitiilor din vise ;
impii cu 1 itatea lor. ‘

campii cu tnsemnd . v

- 2 visele in derddere si se inversuneazd cu orice

Tot asa, cine 15t L il ¢
" wadd de nesdbuintd. Intrucat,

pret sd nu le dea crezare, st acela dd do et
i veq absolut niciun rost, la urma urmet ae ce
dacd visele n-ar ave

‘ -
J | zell acitatea de a visas
mai fi inzestrat atunci zew cu cap

Din inelepciunea profetului Lebioda, 34:1

Sd fie tot ce ne e scris
Un vis in miez de vis¢

is in mi e vis~
EDGAR ALLAN POE, ,Un vis in miez d



